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Neges gan Richard «* Message from Richard

Cefais fy synnu braidd y mis diwethaf
pan glywais rywun yn cyfeirio at
ddiwrnod cyntaf y Grawys fel ‘Pancake
Boxing Day’! Yn yr un modd, gallai rhai
weld Dydd y Pasg fel dim mwy na rhan o
Benwythnos Gwyl y Banc...

Er y gallai hynny ymddangos yn
syfrdanol, ni allwn ddisgwyl na mynnu
bod pobl yn parchu rhywbeth nad yw’n
rhan o sylfaen pwy ydynt, er ei fod i ni.

Mae digwyddiadau Dydd y Pasg o
arwyddocad cosmig, tragwyddol—ond
dim ond i’r rhai sydd, trwy ffydd, yn
caniatdu i'r lesu Atgyfodedig eu
cyrraedd, eu cyfarfod a chyffwrdd a’u
bywydau. Nes i hynny ddigwydd i
rywun, yna gallai’r Pasg fod cystal a
wyau a chwningod!

Gallwn gynnig persbectif gwahanol!

| was rather taken aback last month to
hear the first day of Lent referred to by
someone as ‘Pancake Day Boxing Day’!
Similarly, Easter Day might be seen by
some as no more than part of a Bank
Holiday Weekend...

While that might seem jarring, we can’t
expect or demand people to reverence
something which isn’t park of the
bedrock of who they are, even though it
is to us.

The events of Easter Day are of cosmic,
eternal significance—but only to those
who, through faith, allow the Risen
Jesus to reach them, meet them and
touch their lives. Until that happens fo
someone, then Easter might as well just
be about eggs and bunnies!

We can offer a different perspective!
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CyfarfodFestriBlynyddol
AnnualVestryMeeting

Canlyniadau Etholiadau | Results of Elections
Wardeniaid yr Eglwys | Churchwardens

Fel Ardal Weinidogaeth mae gennym dau Warden Eglwys; un wedi ei apwyntio
gan y Ficer (sef Warden y Ficer), ac un wedi ei ethol gan Gyfarfod Festri Flynyddol
(sef Warden y Bobl).

Mae’r Wardeiniaid yn aelodau ex-officio o’'r CAW ac yn gweithio’n agos gyda’r
Ficer a’r Tim Gweinidogaeth ar weledigaeth a threfniadaeth yr Ardal
Weinidogaeth.

As a Ministry Area we have two Churchwardens; one appointed by the Vicar
(known as the Vicar’s Warden), and one elected by the Annual Vestry Meeting
(known as the People’s Warden).

The Churchwardens are ex-officio members of the MAC and work closely with the
Vicar and Ministry Team on both the vision and running of the Ministry Area.

Yn y CFB etholwyd Yvonne Owen yn Warden y Bobl.

In the AVM Yvonne Owen was elected as People's Warden.

Mae Richard wedi ailbenodi Gwylan Williams yn Warden y Ficer.
Richard has re-appointed Gwylan Williams as Vicar's Warden.

Is-Wardeniaid | Sub-Wardens

Er mwyn helpu i gydlynu bywyd pob eglwys o fewn yr Ardal Weinidogaeth, gellir
ethol Is-Warden y Bobl ynghyd ag Is-Warden y Ficer penodedig.

To help co-ordinate the life of each church within the Ministry Area, a People’s
Sub-Warden can be elected along with an appointed Vicar’s Sub-Warden.

Yn y CFB etholwyd y canlynol yn Is-Wardeiniaid y Bobl:

In the AVM the following were elected as People’s Sub-Wardens:
John Hughes (Ynys Tysilio / Church Island); Hillary Hunt (Porthaethwy / Menai

Bridge); Tom Brown (Llandegfan); Wenda Owen (Llanbedrgoch);
Christine Lomas (Benllech); Nerys Ham (Llanfair ME).

Mae Richard eisoes wedi penodi fel Is-Warden y Ficer: Marion Jones (Llandegfan)
Richard has already appointed as Vicar’s Sub-Warden: Yvonne Owen (Benllech)



Cyngor yr Ardal Weinidogaeth | Ministry Area Council
Pwrpas|Purpose *

Mae'r Ficer a CyAW | “gydymgynghori a chydweithredu ym mhob mater o bwys a

gofal yn ymwneud a’r Plwyf,” gan gynnwys:

e hyrwyddo holl genadwri’r Eglwys yn 'y Plwyf, yn fugeiliol, cenhadol,
cymdeithasol ac eciwmenaidd;

e goruchwyliaeth a rheolaeth ariannol ar yr holl gronfeydd (paratoi cyllideb
CyAW, cynhyrchu'r adroddiadau a'r cyfrifon ariannol blynyddol angenrheidiol);

e ystyried materion a godir gan Gyfarfodydd Cynulleidfaol;

e cyfathrebu rhwng y plwyfolion a'r Esgob ynghylch materion yr Eglwys.

Felly, mae'n hanfodol bod aelodau CyAW yn cael eu hethol ar y ddealltwriaeth eu

bod yno ar gyfer holl Ardal Weinidogaeth, ac nid i gynrychioli buddiannau un

eglwys neu gynulleidfa.

* Mae manylion llawn ar gael ar www.churchinwales.orq.uk/cy/clergy-and-members/
constitution/chapter-iv-c-parochial-administration/ ynghyd &’r rheoliadau cysylltiedig.

The Vicar and the MAC are to “consult together and co-operate in all matters of
concern and importance to the Parish,” including:

e promotion of the whole mission of the Church, pastoral, evangelistic, social
and ecumenical, in the Parish;

¢ financial oversight and control of all funds (preparation of a MA budget, the
production of the necessary annual financial reports and accounts);

e consideration of matters raised by Congregational Meetings;

e communication between the parishioners and the Bishop concerning the
affairs of the Church.

As such, it is integral that members of the MAC are elected on the understanding
that they are there for the whole of the Ministry Area, and not to represent the
interests of a single church or congregation.

* Full details can be found at www.churchinwales.org.uk/en/clergy-and-members/
constitution/chapter-iv-c-parochial-administration/ along with the associated regulations.

Yn y CFB fe wnaethon ni ethol y ganlynol i fod yn aelodau o CyAW:
At the AVM we elected the following to be members of the MAC:

Ruth Brown (for 1 year); David Brydon (1 year); John Grahame (3 years);
John Idris Jones (2 years); Tim Knight (1 year); Ken Newis (3 years);
Wenda Owen (2 years); Annette Roberts (3 years).
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Dyddiau Sul 5 Ebrill Dydd y Pasg! 1 Ebrill
Sundays April Easter Day April
Ynys Tysilio, Porthaethwy |3pm Cymun/Communion Di

Church Island, MB

Richard Wood

Eglwys Santes Fair
Llanfair ME

Dim Gwasanaethau

Eglwys S Pedr
Llanbedrgoch
St Peter’s Church

9:30am

Cymun y Pasg
Easter Communion
Tania ap Sibn

9:30am

Boreol Wedd
Morning Pray
Wenda Ower

Eolwvs S Sadwrn 9:30am 9:30am
SIWY Cymun y Pasg Boreol Wedd

Llansadwrn . .

St Sadwrn’s Church Easter Communion Morning Pray
Richard Wood Neil Evans
9:30am Easter Communion (9:30am Holy

Eglwys S Tegfan Hugh Jones Richard Woo

Llandegfan -

St Tegfan’s Church 5yh Cymun y Pasg 5yh Cymun B
Richard Wood Richard Woou

Eglwys Sant Andreas 1lam 1lam |

Benllech Cymun y Pasg Cymun Bend

St Andrew’s Church Easter Communion Holy Commu
Tania ap Sidn Richard Woo

. 11am

Eglwys Santes Fair Cymun y Pasg Dim Gw:

Pentraeth .

) Easter Communion No Se

St Mary’s Church
Hugh Jones

Eglwys Santes Fair 11lam 1lam

Porthaethwy Cymun y Pasg Boreol Wedd

Menai Bridge Easter Communion Morning Pray

St Mary’s Church Richard Wood Neil Evans



1 9Ebri|l
April

Ebrill
April

2

m Gwasanaethau | No Services

Healing & Wholeness
Thursday, 30", 12noon

9:30am Cymun Bendigaid
Richard Wood

Dim Gwasanaeth

9:30am
Cymun Bendigaid

9:30am
Boreol Weddi

jer Holy Communion Morning Prayer

| Tania ap Sidn Wenda Owen
9:30am

i Dim Gwasanaeth Cymun Bendigaid

jer No Service Holy Communion

Hugh Jones

Communion

9:30am Morning Prayer

9:30am Morning Prayer

] Neil Evans K Newis & Roger Borlace
endigaid 5yh Hwyrol Weddi 5yh Hwyrol Weddi
] Marion Jones i’w gadarnhau
1lam 1lam
igaid Cymun Bendigaid Cymun Bendigaid
nion Holy Communion Holy Communion
] Tania ap Sion Hugh Jones
1lam
1sanaeth Boreol Weddi Dim Gwasanaeth
rvice Morning Prayer No Service
Neil Evans
11am 9:30yb Cymun Bendigaid
i Addoliad Boreol Richard Wood
jer Morning Worship 11am Holy Communion

Richard Wood

Richard Wood



Dydd Iau Cablyd | 7pm | Maundy Thursday

Cymun Bendigaid / Holy Communion
Eglwys Sant Andreas | Benllech | St Andrew’s Church

N~ Darllen yr

n ol S Matthew
éeadmg
the Gospel

according to St Mattkew
Dydd Gwener y Groglith
12-3pm Good Friday

Eglwys Sant Tysilio Ynys Tysilio
St Tysilio’s Church Church Island

VythnosFa



Followed by
the Easter sfory,
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‘ " Eglwys Sant Tysilio Ynys Tysilio
' St Tysilio’s Church Church Island

Gwylnos y Pasg
Easter Vigil

8pm | Nos Sadwrn / Saturday
Ebrill 4 April

\_'\\/;/




Ebrill 5 April Ebrill 19 April
Dydd y Pasg / Easter Day 3¥9 syl y Pasg / 3™ Sunday of Easter
Gwyn/White Gwyn/White

HD/OT Jerem 31:1-6 t717/p792 HD/OT Seff/Zeph 3:14-20 t856/p946
Salm/Psalm 118:1,2,14-24 t559/p616 Salm/Psalm 116:1-8 t558/p616
TN/NT Act. 10:34-43 t141/p1104 TN/NT Act. 2:143,36-41 t130/p1093
Efengyl/Gospel Efengyl/Gospel
Mathew/Matthew 28:1-10 t36/p1000 Luc/Luke 24:13-35 t98/p1061

Ebrill 12 April Ebrill 26 April
2" sul y Pasg / "¢ Sunday of Easter 4ydd Sul y Pasg / 4th Sunday of Easter
Gwyn/White Gwyn/White
HD/OT Ex 14:10-31; 15:20-1 t62/p71 HD/OT Genesis 7 t6/p8
Salm/Psalm 16 t496/p549 Salm/Psalm 23 t501/p555
TN/NT Act. 2:143,22-32 t130/p1093 TN/NT Act. 2:42-47 t131/p1094
Efengyl/Gospel Efengyl/Gospel
loan/John 20:19-312 t126/p1089 loan/John 10:1-10 t113/p1076

To get all CinW Lectionary Readings on your smartphone or tablet, visit:
lectionary.churchinwales.org.uk

Ficer/Vicar
Y Parch. / The Rev’'d Richard Wood (Usual day off: Saturday)
The Vicarage, Mona Road, Menai Bridge LL59 5EA
richard@brotysilio.church | 01248 717073 | 07572 776225

Clerigion Cysylltiol / Associate Clergy

Y Parch. / The Rev’'d Tania ap Sidon | Y Parch. / The Rev’'d Hugh Jones
tania@brotysilio.church hugh@brotysilio.church

Darllenwr / Reader | Neil Evans
Arweinwyr Addoliad / Worship Leaders | Marion Jones & Wenda Owen

Warden y Pobl / People’s Warden | Warden y Ficer / Vicar’s Warden

Yvonne Owen Gwylan Williams
peopleswarden@brotysilio.church | vicarswarden@brotysilio.church

Hwylusydd Cyllid / Finance Facilitator
Liz Foskett | treasurer@brotysilio.church



https://lectionary.churchinwales.org.uk/

